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Idioms, 106 



SUBJECT INDEX 387 

IEC, International Electrotechnical 
Commission, 31, 32, 66, 277 

1EEE, Institute of Electrical and 
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Keyword selection, 255 
Keyword tree, 242 
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255 
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Languages for special purposes, LSP, 5 
Lewis Carroll, 107 
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Lexicography, 95 
Lexicography entry, 200 
Libraries, 373 
Linguistic data bank (see term banks) 
LSP, languages for special purposes, 30, 41 
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Machine-Aided Indexing, 96 
Markup language, 200 
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Dictionary, 314-315 
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Metadata database, 217 
Metadata, 6, 217 
MicroMATER, 173, 202, 239 
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Administration, 96 
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Format, 202 
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Onomantics, 76 
Onometrics, 75 
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Part E (see Form and Style Guide) 
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Precision, in terminology, 75, 83, 323-324, 

333-334, 342-343 
Preferred terms, 293 
Professional association, 22 
Professional terminologist, 22 
Property, definition, 219 
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Quality, definition of, 307 
Quality control in standards writing, 65, 

365, 367 
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Recycling, 282 
Redundant definitions, 113 
Relational databases (see databases) 
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Retrieval, 65, 71, 95, 134, 146, 174, 228, 

242, 255 
Review process, 242 
Roofs, 309-310 
Round robin, 336-337 
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SAE standard J 1344, 287 
Scanning, 22 
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Searching (see also indexing and retrieval), 

364 
Semantic address, 293 
SGML, 173, 200 
SI, Le Systeme International d'Unites, 222, 

308-9, 351-352, 371-373 
Social concepts, transferring across 

linguistic and cultural boundaries, 
297 

STQ, Societ6 des traducteurs de Qu6bec, 27 
SOVTERM, 38 
Special language communication (see also 

languages for special purposes), 30 
Spelling, 95, 314-315 
Standard, definition of, 380-382 
Standard data element names, 152 

Standardization, term (see term 
standardization) 

Standardization News, 6 
Standards production, 65 
Standards, 315-316 
Synonyms, 95, 129 
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TEAM, 202 
Technical communication, 106 
Technical writing, 65 
TEl, Text Encoding Initiative, 200 
Tensile strength, 353 
Term bank, 2, 9, 32, 44, 140, 171,200, 

217, 233, 297 
Term inventory, 255 
Term, definition of, 367-368 
Term evaluation, 75 
Term, 47 
Term harmonization (see harmonization) 
Term flavor, 224 
Term metrics, 75 
Term research, 22 
Term standardization, 6 
Term records, 158 
Term types, 158 
Term validation, 217 
Terminological process, 16, 24 
Terminologist, 22 
Terminologist's workstation, 40, 233 
Terminology, a discipline, 9 
Terminology, a profession, 23 
Terminology coordination, 54 
Terminology databases (see also databases), 

69, 171,200, 217 
Terminology harmonization (see 

harmonization) 
Terminology interchange format, 200 
Terminology management, 315-316 
Terminology principles, 54 
Terminology sharing, 200 
Terminology standardization, 65, 270, 

297 
Terminology standardization, I st ASTM 

Symposium, 1 
Terminology standardization, 2nd ASTM 

symposium, 311, 313 
Terminology standards, 17 I, 185 
Terminology record, 30 
Terminology, role in data capture and use, 

227 
Terminology Updates 

A Model for Other Committees, 315 
A Controlled Vocabulary--I, 355 
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A Controlled Vocabulary--ll, 357 
A Tale of Two Spellings, 314 
Another Viewpoint on Descriptions of 

Terms, 324 
Atmosphere, 318 
"Brick" Definition Begets Controversy, 

374 
Clear Definitions, Thesauri, and 

Communication, 330 
Concept Management for Terminology, 

365 
Descriptions of Terms, 370 
Diary Shows the Consensus Process at 

Work, 327 
English Language Hall of Fame Salutes 

EC 92, 347 
Eurospeak, 346 
Future Hamlets Should Always Be Able 

to Tell a Hawk from a Handsaw, 
344 

Generic Gender, 339 
Good Close Harmony, 369 
Is Fiat on the Level?, 309 
Let's Get Rid of Descriptions of Terms, 

319 
Libraries as Standards Information 

Sources, 373 
Making a Definitive Statement--I, 376 
Making a Definitive Statement--II, 378 
More Fun Than 0.1 m 3 of Monkeys, 351 
Nominymics (GNOME-I-NIMIKS), 348 
Opposites Attract, 323 
Opposites Attract--The Sequel, 333 
Opposites Attract--The Third Wave, 

343 
Planned Ambiguity, 360 
Precision in Terminology, 342 
Searching ASTM Standards: Some 

Questions and Answers, 332 
Second Symposium on Standardization 

of Terminology, 31 i 
Sex and the Single Pronoun, 334 
Some Thoughts on the Term "Quality," 

307 
Standard Terminology: Definitions 

Alternatives, 380 
Terminology and Databasing, 350 
Terminological Problems in 

Computerization, 353 
Terminology and Tradition: the King's 

English, the Mother Tongue, and 
Eurospeak!, 375 

Terminology of Appearance, 361 
Terminology of SI and the Nomenclature 

of the 1857 Metrical System, 371 

Textiles at the English Language Hall of 
Fame, 340 

The ASTM Dictionary, 363 
The Term Perm, 317 
The English Language Hall of Fame, 

337 
The International System of Units Means 

Just That., 308 
The Saurus is Not a Reptile., 320 
The Term: Broad Term? Narrow Term? 

Related Term?, 354 
The Trouble with Density, 322 
To Deprecate or To Remonstrate, 

359 
What Became of Nomenclature in 

ASTM's Book?, 326 
What's in Meeting Place Names?, 

358 
Who Killed Round Robin?, 336 
Why Can't W e . . .  ?, 364 
Word Branching, 313 
Words Versus Terms: Is There a 

Difference?, 367 
Terminoiogy--USSR, 40 
Terminotics, 140 
Termium, 32 
TERMIUM, 202 
Termnet, I, 43 
Test names, 293 
Test-battery names, 293 
Text encoding, 171, 185 
Text management, 65 
Text retrieval (see retrieval) 
Thesauri, 6, 47, 95, 217, 255,320-321, 

330-333, 350-351,354-355 
Thesaurus, see thesauri 
TLSD, Terminology and Linguistic Services 

Directorate (Canada), 233 
Translation (see also harmonization), 27, 

113 
Translation, of social concepts, 297 
Tribiology database, 270 
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UNCITRAL, United Nations Comission on 
International Trade Law, 297 

Uniquivocainess, 75 
United Nations, 297 
Updating terminology, 30 
Usage harmonization, 30 
User interfaces, 185 
Using standard definitions in standards, 

288 
USSR (see terminology--USSR) 
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VAMAS, 217 
Variant terminology, 95 
VNIIKI, 38 
Vocabulary research, 22 
Vocabulary, 255 
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Warwick, C. L., 358 
Webster, s e e  Merriam-Webster 
Weight, 309 
WordPerfect(R), 237 
Words, distinguished from terms, 367-368 
Wordtree, 313-314 




